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8io tdo raros os casos de protece
uma homenagem de respeito » agradectmento ao sr. Oliveira Mendes
a conclusdo da educacio artistica de Augusto dos Santos, o mogo
curso dit Academin Portuense de Bellas Artes.

0O acto praticado pelo sr. Oliveira: Mendes ¢ muito mais do
arte nacional. Por issa aqui daizamos consignado o nosso agradeci

ddmos Angusto dos Santos.

G0 a artistas portuguezes que nldoc podiamos deixar de prestar
que tomou sobre si as despezas com
esoulptor gque concluiu este anno o

que um favor pessoal, € um seryigo 4
mento, na mesma pagind em que san-

Axno v Editor Mannal Luiz da Crux, — Béde de sdministra¢io, ron do Norte, 39, 1 IR
Lithographia da Companhia Nacional editors, rus da Oliveirs, ao Carmo, 12

Imprevsa Mineryn — 12 Travessn du Espers, 14
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GAROTO DE RUA

Quanto a adolescencia se monotonisa e entristece,
mercé das dyspepsias em que se atola, ¢ das depra-
vadas precocidudes onde queima as azas — quanto,
compensando, a infancia parece desinquieta e chei
de robresaltos.

As ruas da cidade, tio incaracteristicas como ar-
chitectura, tAo pouco originaes como dtalage. as ruas
da cidade devem o pequeno ar buligoso, que ds vézes
as laz parecer animadas, 4 intervencio srtistica, hu-
moristica ¢ philosophica do garoto, allegoria viva das
flolgancas do espirito meridional, ..

Elle deita do shto, com os falseres de sua véz cas-
calhadora, no meio dos silencios broneos que a turba
faz em se impressinnando, a patavra quente, colorida
tvpica, vecapitulalora e indispensavel para desfle-
gmasiur o estado moral do momento, e restabelecer
curso 4s funcgdes collectivas, nm nstants retidas na
pasmaceira, perant¢ um c&0 agonisante, Ou perante
um casamento nos Martyres, indo a noiva de branco,
¢ o paranynpho, de conselheiro.

Admiravel pequena machina de risora, magra, es-
pigadiga, petulante, dlerta, grandes olhos,dedos longos
o barrete afitando o cocuruto, como as orelhas de céo
que vé gato...—e tendo nos beigos finos, espirrando
sempre, COMo um geénuino mosto vermebho € olo-
rante, o dichote que hade ir garrochar o ridiculo que
for impondo magestade ecorpulencia, por essasruas.:

D 'uma véz(ha-de-me isto sempre lembrarcom bon-
homis) estava eu no alto da ‘Rua Nova do Carmo,
todo aperaltado n'um cheviote mirabolante, em cujs
trama—dizel-o devo para vergonha eterna de meus
netos!—collaborayvam todas, mas todas as riscas do
arco iris, fundindo cambiantes n'uma especie de fun-
do cbr de barrela, apreciado em barda pelos estoira-
dinhos d'entdo. Dois mezes antes, o Condeixa, entdo
dominando na moda, pontifice maximo: das cazimi-
ras! como inaugurasse um trajo amarello, todo o mun-
do tinha quendo langar a cambiante dilecta do gom-
mnso. Em termos que eu estava com outros discre-
tundo litleratura em voz alta; e parece qu= satis.
foito das opmides que expendia,

I'inha por exemplo um petolante feltro sabre a
erelha, um forgnon Jde cabo esculpide na mdo, ¢ com
o gual exagerava, no sentido do pictoresco, estd de
vér. 4 myopia ligeira dos meus olhos. Um geroto que
nos viu, atravesson a rua, phrosphorejundo malicis de
tods a sua pequening pessos. No grupo, entre varias

celebridades europeas, estava um gordo, vermelho e
guapo, possuidor d'um nariz que mal respirava entre
grandes bocnechss, como um rabanete asphixiado
entre montanhas—e » boquinha pequena. sangrenta
de sande, sem relevo de labios, dava-lhe a expressio
obscena d'estes bonecos que saem de dentro das cai-
xas de segredo, nas arvores de Naal... E deante de
nés quatro, tomando do chio um caco de vidraga, o
garato inpertiga-se, buscando tradurir a expressdo
caricatural da minha figura. .. barrete & banda, como
eu tinka o feltro; o caco de vidro nos dedos, 4 al-
wra Jos olhos, & seu geito lesto do dedo indicador,
fugindo dos cantos da boczs, coma para désenhar o
sacca rolhas das guias dos meus bigodes, eminente-
mente folhetinisticos.

— Vocinsellencia fica-me com esta cautellinha, se-
nhor lagarto pintado?

Eu pasmado d'aquella falta de respeito—um es-
criptor tio applaudido! Mas o gordo virou se, empur-
rando ¢com aspereza o petulante,

—Nao empuire, niio empurre! recalcitron este.
Oihem p'ra esta cara! Parece uma canivetada n'um
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E parecia. I

A ironia, que em labigs de homem € o corollario
amarissimo dos desalentos e das angustias soffridas
no terrivel assalto feito 4 riqueza ou< voga, por ca-
da ambicioso que chega: a ironia, reflexo verde dos
pantanos da alma apodrecida em dissolugdes todas
modemnas: 2 ironia no garoto irisa-se toda em fogos
multicéres, que tivessem por base a saude; a espe-
ranca, o desprendimento stoico, a petulancia e a ale-
gria de se seatir viver.

Ha n'ella o que seja d'um circulo magico pro-
tecendo a infancia contrs o desespero da miseria, ¢
prepurando o humem para o estranho jogo d'azar dos
cynismos sogiaes, empenhados na lucta do goso e
do luxo, contra os processos rudimentares de ganhar
a vida soldo a soldo, n'um trabalho honesto e fatis
gante.

Neste paiz de relassos, o garoto €.a actividade:
n'este paiz de sonambulos, o garoto € a iniciativa;
n'eate pale d'enfermicos, o garoro ¢ a exhuberancia
e é a saude,

l.ozo de manhd, inda sobre o rio mal vio descer-
rando as brumas pardacentas, quando a cidade vasia
parece um cemiterio 4 beira d'uma lagoa morta, o
garoto 14 vae, descalco sobre a lama, coberto de des-
trogos de vestidos, co'a pasta dejornaes pendente ao
quadril, offerecer mos que partem para a labuta do
dia nascente, a rezenha dos casos tracejados de ves-
pera, & 2 sumnla dos interesses partidarios, debati-
dos em artiguinhos de verrina... E' de yér com
que firmeza, com que galantarix, com que musica,
0 seu pregao répercute s esquinas o nome do jornal
gque mais Jhe séa, e mais lhe rende, e observar entio
como elle o offerece, e faz valer, inponda-6 no giro
de quem vae, somnolento ainda ¢ cabis-baixo, para o
armazem, pars a officina, amarrar-se 2o cepo da sua
occupagio guotidiana.

—Did notig, derod ..

Pobres pequenos!
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Elle—Procuras entdo uma casa 7
Ella—Nédo meu amigo. Francamente, francamen-
te, 0 que eu procuro ¢ um senhorio,

4* feira, 26 de novembro

Quando a lua € Jua cheia,

Quando o sol estd no zenith,

Lua ¢ sol 830 qual candeia

Ante a luz que patenteia,
Volta ¢ meia,

0O doce olhar da Judith !

E essa muther, toda mystica,
Que tem vuledes no olho gaseo,
¥Faz a sua [esta artistucs,

No Gymnasio;

Que carradas de dinheiro

Que entram n'aquelle edificio!

Pois decerto o mundo intetro,
Em bulicio,

Invade, qual formigueiro,

O Hotel Luso Brajiletro

Com que ella fax beneficio !

Pelo mundo

Levantei-me hoje ds seis horas
—Fazia um frio de racharl—
Preparei-me sem demoras,
Calcei botas, puz esporas,
Disse 4 Musa,—Vou montar!

E a Musa, sorrindo meiga,
Respondeu:—Monta, menino!

E diss¢—a dar-me manteiga—
—Tens bom calgio, que se arreiga
Sobre o Pegaso ladino. ., .

E, comoa geada aguda

Me causasse um vivo abalo,
Ella, 8 Musa faganhuda,
Chegou-se, ¢ deu-me uma ajuda
Pr'a que eu montasse a eavallo.

Montado, toquei de espora

Ao cavaullo furibundo,

Que ém menos {'um guarto d’horas
Qual boi que dé volta 4 nora,
Tinha dado a volta a0 mundo!

Percorrendo o mundo a rodo
N'essa carreira laconica,

Que encontrei no mundo todo
P'ra dar ao leitor um bodo
De noticias n'esta chronica?

Nada de novo, confesso,

Do mundo na vasta feiral
Tudo € velho ¢ corre impresso;

Nem topel sequer progresso
Na questao da ladroeiral

De Boring a casa forte

Deu nos fundos cheque e mate:
E, tendeiros de mé morte,
Fallidos da mesma sorte,
Vestem p'lo mesmo alfayate |

Caes, so cies, o mundo tem;

Eis tudo, em resumo friol...

Que espanta, pois; que eu tambem:
Na ter¢a feira que vem,

Pregue nm cdo—ao senhorio?. ..

Pan-TARANTULA

O SEU EFFRITO

Do Congo 0 sabonete € o rei da roilletie.
Pois na agua da bacia alma ¢ dor entremette,
Torna a leite doroso de espumante alvor,

E & cutis communica angelico fulgor.

Saboaris Victor Valssfer, Parls. Ronbnix.
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O ULTIMATUM

11 de Janeiro. —lohn-Bull desfecha o ulfimatum, Portugal indigns-se, a corda vacilla, e Sa-

_ Vodoury prepara o parsiuso do tratado de 20 de Agosto.
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Seis mezes bastam, Soveral amigo, para acabar de aparafusar...
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D'entre 2 enorme quantidade de livros, que, dia
a dia, fazem a jornada dos prélos para as livrarias,
em cujss estantes dormem socegadamente, raros sio
0s que deixam # impressio de bem-estar que se sen-
t¢ ao fechar o volume que Antonio Feijd acaba de
publicar.

Se £ certo que a este poeta fallece o folego para
obras de analyse, ou para a poesia de grande orches-
tragfio, nfo ¢ menos verdade que € um dos represen-
tantes do parnasiznismo em Portugal, e um dos ma-
Ihores. As suas produc¢des, notaveis pela belleza da
forma ¢ por uma suavidade estranha e esguisita, des.
tacando pela minudencia do descriptive, ¢ por tudo
isso que constitue o favor culdado e miudo das obres
chinezas; ddo-lhe um logar & parte entre os poetas
portuguczes.

Os livros que Antonio Feijé tem publicado teem
todos o merito da forma, que tanto'se procura des-
nrezar € que no entanto € uma das maiores bellezas
da poesin. O Cancioneiro Chine; & mais uma confir-
macio do que acabamos de dizer. Compde-se este
liyro de traducedes to Livro de Jade, todas ellas es-
meradas, feitas com amor, trabalhadas com pacizn-
¢ia, cuidandu aqui d'uma’ pegal que est4 em risco de

partir-se, alli d'outra que ndo dd a harmonia do con- |

juncto, € conseguindo, ao cabo de mil cnidudos, for-
mar wn todo a que a belleza oo falte ¢ que tenhaa
transparencia da porcellana ¢ o acebado fino & deli-
cado das obras em mafim do imperio.

Bem uo cortrario do que s¢ suppde, este getiero
de traductdes apresenta difficuldades gravissimas. J4
porque a comprehensdn do espirito chinez, n'este
caso. seja albeia quasi completamente & impressivaa.
bilidade de um peninsular, {5 porque o aroma Jech B
que evolve do Livro de Jade ndo seja o Corylopsis
du Japon dos poctas europeus, afigura-senos de um
valor pouco vulgar o Cancionciro Ghinez, em qne
S€ CONSerya o caracter,—<omo o suppomos, & clars . —
d'aguelle paiz envolvido para a Europa n'um myste-
rio ginda impenctrado.

Nio € logar squi para esmiucar analyses ou deta-
lhar estudos sobre as diversas comnposigées d'este vo-
lume, que qualificariamos de mumoso ¢, se 0 adjectivo
nio estivesse conssgrado a exprimir idéa bem diver-
33, Nem da comparagio resultaria relevo s umas e
desdouro a outras. Destacamos comtudo a poesia que
Segue, como um specimen, que julgamos complety,
de poesia chanega:

Diante do espelho

Sentada g0 pé do espelho reluzente
estd fitando a lua a fulgurar;

mas da janella o roseo transparente
intercepts as caricias do luar. ..

Parecia que tinham espalhado

no aposento discreto e silencioso
sobre o nitido chio, pulverisado,
mil pedagos de marmore precioso.

E em vez de pentear, languida e bella.
os seus cabellos sobre o collo né,
enrola o transparente da janella

feito de finas hastes de bambi.

A Lua apparecen mais deslumbranre

na amplitude da Noite jlluminada,

como a mulher que.deixa n'um instante;
cahir aos pés a tunics hordada.

) @ livro de Feij6 encerra bellezss d'este guilate.
N.au € este o logar para aprecial-o mais miudamente;
s6 ha que felicitar o poeta pela sua obra e esperar
que em breve appareca outro volume como este,

cgundo as nossas celebridades medicas, ¢ facto
reconhecido que a grande mortalidade das creancas
de peito & devide ao leite infectado de microbios: O
sr. Robert, o invenmior do bem conbecido biberon
d'este nome acaba de obrer privilegio para um bi-
beron de hitro.

Esdte novo apparelho apresenta a immensa vania-
gem de filtraro leite antes de ser absorvido pela crean
¢a- Epois de tods a necessidade empregar unicamen-
te o biberon Robert de filtro para susiar a mortali.
dade mfantil.

Deposito geral para Portugal, sr. José Pereira Bas-
tas, Drogaria Paninsular, 30, . Augusta, 41, Lisboa
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Entlo, pegue lil

Ande, avie-se, pegue n'isso. .
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Para commemeorar o anniversario da proclamagio da Republica dos Estados Unidos do Brazil, o
Gremio Henrigues Nogueira convidiu os republicanos portuguiczes & tomarem parte n'um banquete que
teve logar no restaurante Roza Araujo.

Fot uma festa intima. uma reunidn de homens ligados por um ilesl commum, e tendo uma unica
aspiracho : realisar em Portugal o que hoje & um facto ne Brazil.

La tivemos o nosso logar. E, 3¢ a um artista nio pode exigir.se.a facilidade orataria, impoé-se-nos
comtudo, a obrigacin de agratecer agui as provas de-sympathia que nos foram dispensadas.

Hellodoro Silgndo, brindands 4 imprensa brazileira, apraveiton a oceasido para ge referir § im.
prensa portuguezs, incluindo nos por uma maneira delicadissima na sua saudacio. A Helidoro Sulgado e
& rodos os convivas aqui deixamos tributados os nossos mais cordeaes agradecimentos pela genrileza das
syas manifestagies.




